Dil prvni

O velkych mistrech této Cesty, jejich Zivotech
i vyrocich velebicich BoZi pravo**

Vézte, necht’ se nad vami Bih, On je VzneSeny, smiluje, Ze muslimové po smrti
Posla Boziho, necht’ mu Bith Zehna a d& mu mir, pro sebe nenasli zadné lepsi po-
jmenovani nezli to, které vyjadiuje jejich pratelstvi i blizkost viéi Poslovi Bozimu,
necht’ mu Bith Zehna a dd mu mir, nebot’ véru neni zadné vyssi ctnosti. A tak se jim
tedy fikalo ,,Druhové* .+’

A kdyz pfisli 1idé druhé generace, tak se ti, kdoz byli souputnici Druht,*® za-
¢ali nazyvat ,,nasledovnici®,*® pfi¢emz oni sami toto shledali tim nejvzneseng;-
$im oznacenim. Nacez tém, ktefi pfisli po nich, se zacalo fikat ,ndsledovnici
nasledovnika*.*°

Pozdgji se lidé zacali riznit*" a jejich postaveni se zacala rozchazet. Tém vyvole-
nym z fad jedincti velice peclivych v zalezitostech nabozenstvi se fikalo asketové*®
a uctivaci Boha.*®

46 Neni jist¢ nahodou, Ze jiz v ndzvu celého prvniho dilu vénovaného Zivotiim velkych stfijskych mistri

figuruje zminka o velebeni sari ‘y, nebot’ Qusajriho ambici bylo piedstavit vybrané Sejchy nejen jako
mistry ve svém oboru, ale také — a snad i pfedev§im — jako osobnosti, jejichz chapani islamu nelze
jakkoliv napadnout ¢i zpochybnit.

Sahdba (sg. sahadbi, nikoliv sahib), Muhammadovi druzi, tj. prvni generace muslimi pokladana
za tu nejlepsi.

Byli to takovi muslimové, kteti osobné poznali muslimy prvni generace.

Tabi ‘un, nasledovnici, byli druhou ze tii generaci salaf, predstavujicich v muslimské tradici jisty
zlaty vek.

Tabi ‘u at-tabi ‘in, nasledovnici nasledovniku ¢ili tieti — a posledni — z generaci salaf.

Podle tradi¢niho muslimského podani prichazeji po tiech ranych generacich salaf dalsi generace
muslimt zvané souhrnné chalaf — a spolu s nimi se zacinaji stale vice projevovat rizné rozepie,
frakcionafstvi, hereze a upadek.

Zuhhad (sg. zahid), asketové. Zuhd je askeze, asketismus, zivot odiikavy. V tom, zda askeze piedsta-
vuje nejranéjsi faze sufismu, nebo jeho pouhy predstupen, se zpravidla sufijsti ucenci a nemuslimsti
odbornici neshodnou. Zatimco sami sufijové spatiuji pocatky svého hnuti jiz v ¢asech proroka Mu-
hammada a nejranéjsich generacich muslim, orientalisté hovoti o stfismu spiSe az v souvislosti se
zrodem osobitého uceni, konceptl a pristupti k islamu, jez stoupence sufismu oddélily od ostatnich
a staly se pro né pfizna¢né (ne diive nez v 8. stoleti).

‘Ubbad, sg. ‘abid. Slovesny kofen ‘-b-d v arabstiné implikuje dva zakladni vyznamy, sluzbu a ucti-
vani, pficemz oboji by se mélo pojit ve spravném piistupu muslima k jeho Panu. Zatimco slovo ‘abd
(otrok, sluzebnik, ¢lovek) klade diiraz na sluzbu, participium aktivni ‘abid spise na aspekt uctivani.
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Potom se objevila hereze** a nastaly rozepie mezi riznymi skupinami, pticemz
kazda skupina tvrdila, Ze oni jsou témi pravymi askety.

Ty vyvolené z fad vérnych nasledovnikid Tradice, kteti bedlivé dbali na to, aby
jejich dech souznél s Bohem, “ On je Vzne$eny, a aby ochranili sva srdce pied
ptivaly roztrzitosti,**® ty potom od ostatnich odlisilo slovo ,,sufismus®.#’

Toto pojmenovani se stalo zndmym pro ty nejvetsi z nich jesté pred rokem dvé
sté hidzry.*6

V této Casti si probereme jména nékterych mistri této cesty, a to od prvni gene-
race az po éru téch pozdnich, a uvedeme si rovnéz souhrn jejich zivotopist, jakoz
ijejich uceni, abychom takto upozornili na jejich principy i dobré mravy, da-li tomu
Biih,*? On je VzneSeny.

ABU ISHAQ IBRAHIM IBN ADHAM IBN MANSUR
Pochézel z oblasti Balchu,*® necht’ je s nim Btih, On je Vzne$eny, spokojen.*”!

Byl kralovskym synem. Jednoho dne se vypravil na lov, a kdyz pronésledoval
lisku nebo zajice, aby je ulovil, uslySel hlas, kterak na ngj vola:*? , Ibrahime! Coz

44 Tj. nezadouci novinky, inovace, které nemaji oporu v praxi Muhammada a prvnich muslima. Viz

pojem bid ‘a.

Tedy ti, ktefi peclivé a setrvale dbali na to, aby dodrzovali veskera ustanoveni Boziho fadu jim
ulozena.

Tj. pfed opomijenim pozadavkl ndbozenského prava.

Dluzno podotknout, Ze slovo tasawwuf v arabstiné implikuje spiSe nez statickou doktrinu jisty pro-
ces, cestu, stavani se nééim (v tomto ptipadé stavani se sifijem, mystikem, resp. v doslovném slova
smyslu proces oblékani se do vlny), zatimco pojem sufismus (s koncovkou -ismus), resp. angl. Su-
fism (s koncovkou -ism) nam zase evokuje konkrétni u¢eni. V obdobném duchu objasiiuje vyznam
slova tasawwuf rovnéz al-Ansari: Je to nauka, jejimz prostfednictvim jsou poznavany stavy vedouci
k oc€isté dusi a k tfibeni mravi atd.

408 816.

49 In $d’a llah, nejuzivangjsi islamska formule viibec, kterou nepouzivaji jen muslimové, ale téz arab-
sky hovorici kfestané, a to zdaleka nejen v ptivodnim smyslu, ale ¢asto jako pouhou konverzac¢ni
vyplil ve vyznamu mozna, snad, hovofi-li se o budoucnosti. Piivodnim zdmérem vsak bylo vyjadrit
témito slovy pokoru (¢i fatalismus) pii jakémkoliv planovani nebo obecné v tivahach o budoucnosti,
ve smyslu ,,u¢inim to ¢i ono, ale jedin¢ bude-li tomu Buh chtit”. Pivodnim zamérem teologickym
pfitom bylo zdlraznéni Bozi vSemohoucnosti a v§evédoucnosti, viz znamy vyrok Ahmada ibn Han-
bal: ,,Jsem véfici, da-1i Buh.«

Balch (staroveéka Baktra) bylo vyznamné kulturni centrum na severu dne$niho Afghanistanu, jez
sehralo vyznamnou roli jednoho z nejvyznamnéjsich mést Chorasanu, a to jiz v ¢asech predislam-
skych. Béhem mongolské invaze ve 13. stoleti utrpél Balch t&zké rany, z nichz uz se nikdy pofadné
nevzpamatoval.

Radija llahu ‘anhu. Tento standardizovany chvalofecny dovétek se zpravidla klade za jména druht
Proroka.

Doslova: ,,0slovil jej hatif. Hatif mize byt neviditelny hlas, jimz Buh sdéluje cloveku své poselstvi,
ale také se timto slovem oznacuje konkrétni tfida dzinu, ktefi se vyznacuji chybéjici podobou, maji
jen hlas. Hatifové jsou zpravidla zli, zakefni a radi svadéji poutniky na scesti. Casto se vyskytuji
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O VELKYCH MISTRECH TETO CESTY, JEJICH ZIVOTECH I VYROCICH VELEBICiCH BOZI PRAVO

pro toto jsi byl stvofen?! Ci k tomuto jsi snad byl povolan!?* Posléze jej onen hlas
oslovil znovu, a to zpoza sedla: ,,Pfi Bohu, nikoliv, k tomuto jsi véru nebyl stvo-
fen, ani jsi k tomuto nebyl povolan!* Nacez Ibrahim sesedl z koné. Potom ného-
dou potkal néjakého pastyie pracujiciho pro jeho otce, vzal si jeho vinény burnus,
oblékl si jej a daroval pastyfovi svého kon€ i vSechno, co vlastnil. Nato se vydal
do pouste a za n&jaky Cas dorazil az do Mekky,*”® kde navazal pratelstvi se Sufjanem
ath-Thawrim** a al-Fudajlem ibn ‘Ijad.*”> Potom se odebral do Syrie,*’¢ kde také
zemfiel.

Obzivu si obstaraval vlastnorucné, kuptikladu praci pfi sklizni nebo hlidanim
sadi a tak podobné.

V pousti jednou uvidél néjakého muze, ktery jej naucil nejmocnéjSimu jménu
BozZimu.*”7 Poté*’® Tbrahim timto jménem oslovil Boha, nacez spatfil al-Chidra,*”
mir s nim, jenz mu oznamil: ,,Tim, kdo té pravé naucil nejmocné&jsi jméno Boha,
byl muj bratr David (Dawud). 4%

Tento pfibeh ndm vypravél sejch Abu ‘Abdarrahman as-Sulami, necht’ se nad
nim Bith smiluje. Rekl, Ze Muhammad ibn al-Husajn ibn al-Chas$ab prozradil, Ze
Abu al-Hasan ‘Ali ibn Muhammad al-Misri fekl, ze Abu Sa‘id al-Charraz fekl, ze

v arabskych pohadkach, legendach a folkloru. V moderni spisovné arabstiné znamena slovo hdatif’
telefon. Dodejme, ze hatif Casto plni roli varovatele.

473 K Ibrahimové pouti do Mekky se vaze krasna legenda. Podle ni se Ibrahim ibn Adham rozhodl, ze
si svou cestu ztizi tim, ze po kazdém kroku provede jednu rak ‘u (modlitebni cyklus). Kdyz po le-
tech utrap kone¢né¢ dospél k Posvatné mesite, s pfekvapenim zjistil, ze Ka‘ba tam neni. Vysla totiz
v Ustrety jiné poutnici, Rabi‘i al-Adawiji. Sufijsti komentatofi vysvétluji, ze Ibrahim se v prubéhu
cesty zacal opajet svym asketickym vykonem, tj. soustiedil se na prostiedek, nikoliv cil. A Biih dal
(skrze Svou Svatyni) pfednost prosté Rabi‘i, vedené pouze laskou k Nému.

474 Rany ucenec v oboru islamského prava a zakladatel pravniho sméru, ktery se nedochoval. Zemiel

v roce 777.

Slavny rany asketa, jehoz zbozna legenda vykresluje jako kajiciho se loupeznika, jenz dfiv prepadal

pocestné.

476V originale a§-Sam, coz oznaduje tzv. Velkou Syrii, tedy dnesni Syrii, Libanon, Jordansko, Izrael
a Palestinu.

477 Muslimové véfi, ze z mnozstvi Bozich jmen a atributl lidstvo poznalo jen zlomek. 99 z nich se
tradi¢né nazyva ,,prekrasna jména Bozi* (asma’ allah al-husnd). Tato jména ucenci a mystikové
¢leni do dvou kategorii. Prvni skupinou jsou ta, ktera vyvolavaji u véficiho pocity lasky, blizkosti
a piizné a kterd souhrnné nazyvame ,,jména krasy* (asma’al-dzamal). Druhou skupinou jsou ,,jména
majestatu” (asma’ al-dzalal), jez naopak evokuji pocity ucty, respektu, bazné a hrizy. Muslimové
vét, ze Bih ma také sté, nejmocnéjsi, jméno (ism allah al-a zam), jehoz znalost je vyhrazena jediné
vyvolenym. Piekrasna jména jsou oblibenym tématem magie a okultnich véd.

48 Co onen muz odesel pry¢.

49 Zde se prvné setkavame se zdhadnou postavou patrona sufiji al-Chidra (psano téz al-Chadir, Chizr
aj.). Ten je povazovan za proroka i svétce. Je nesmrtelny, protoze se napil z pramene zivota, a zaroven
ptedstavuje archetyp ezoterni moudrosti. V Koranu se objevuje jakozto pritvodce a ucitel Mojzisuv,
tj. zdroj transcendentniho vedeni.

0 David, kterého islam poklada za proroka, jemuz se dostalo od Boha zjeveni v podobé knihy Zabuir
(Zalmy).
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Ibrahim ibn Bassar prohlasil: ,,Doprovazel jsem Ibrahima ibn Adham. Jednou jsem
jej vyzval: ,Povéz mi o pocatku tvé véci.*®! Nacez on mi toto vypraveél.”

Ibrahim ibn Adham byl obzvlast prosluly svou zboznou dislednosti.*®* Vypravi
se, Ze prohlasil: ,,Po¢inej si dobie, pokud jde o jidlo,*3 a pak ti nikterak neuskodi,
nezustane$-li v noci vzhiru, ani kdyz se nebudes ptes den postit. 4%

Jeho nejcastéjsi modlitbou bylo: ,,Boze, presunt mne z ostudy neposlusnosti vici
Tobé k velkoleposti poslusnosti vic¢i Tob&!“*®> Kdosi Ibrahimovi ibn Adham fekl:
,»Maso podrazilo.” On na to: ,,Ud¢lej ho levnéjsim!*, coz znamena: ,,Nekupuj ho!*
A zarecitoval tyto verSe:

Kdyz se néco stane pro mne pfili§ drahym, zieknu se toho,
a proto ¢im vice to podrazi, tim levné&jsi to bude.*¢

Zpravil nas Muhammad ibn al-Husajn, necht’ se Bih nad nim smiluje, Ze slysel
Mansura ibn ‘Abdalldh fici, ze slySel Muhammada ibn Hamid fici, ze slySel Ahma-
da ibn Chadrawajh*’ vypravét, Ze Ibrahim ibn Adham promluvil k néjakému muzi,
ktery provadél ritualni obchézeni, takto:*® | Véz, ze ty nikdy nedosahnes stupné
spravedlivych, dokud neprekonas Sestero horskych prismykt: Za prvé, musis za-
viit dvete blahobytu a oteviit dvefe stradani.**® Za druhé, musis zavfit dvete slavy
a otevrit dvefe pokory. Za treti, musis zavrit dvefe pohodli a oteviit dvete usili.
Za Ctvrté, musis zaviit dvere spanku a otevfit dvefe nocniho bdéni. Za paté, musis
zaviit dvefe bohatstvi a oteviit dvefe chudoby. Za Sesté, musis zaviit dvete nadéjim
a oteviit dvefe pfipravovani se na smrt.*

Jednou Ibrahim ibn Adham hlidal vinici, kdyz tu kolemjdouci vojak porucil:
,»Dej mi n¢jaké hrozny!* Ibrahim ibn Adham odvétil: ,,Ale tohle mi jejich maji-
tel neprikazal!“ Onen vojak jej zacal Slehat bicem. Ibrahim sklonil hlavu a pravil:

48

Tedy, povéz mi, jak ses stal sufijem.

Pojem wara ‘ se zpravidla preklada jako zboznost, ovSem v sufijském kontextu se tim mysli zejména
peclivost a svédomitost v nabozenstvi, tj. bedlivé rozliSovani mezi tim, co je povoleno a zakazano
atp.

45 Tedy jez pouze to, co je nalezité ziskano.

44 Jinymi slovy, poruseni pravidel tykajicich se povoleného v jidle je vétsim prohteskem nezli jiné
nepravosti.

Jinymi slovy, dej mi vyvarovat se nedodrzeni Tvého nafizeni (coz je ostudné), abych Ti byl vzdy
jen poslusny.

46 Tim levnéjsi to bude pro mne.

47 Mozno ¢ist také Ibn Chidrtja.

8 Tawaf. V islamském kontextu jde primarné o obchazeni Ka‘by, které predstavuje povinnou soucast
poutnich ritudlt (mandsik al-hadzdz) v Mekce. Avsak stejné se oznacuje i zbozné obchazeni hrobek
,SVetel* (magdm).

Tradi¢ni obraty o otevirani a zavirani dveti néceho poukazuji na piiklonéni se k né¢emu a odvraceni
se od néceho jiného. V nasem konkrétnim piipadu to znaci: Musis se odvratit od dobrého zivobyti
a dat se na stradani.
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|¢¢

,Uhod’ hlavu pokazdé, kdyz neposloucha Boha!* Vojak nebyl schopen pokracovat
a odesel pry¢.

Sahl ibn Ibrahim*° vypravél: ,,Doprovazel jsem Ibrahima ibn Adham. Poté, co
jsem onemocnél, on za mne utratil veskeré své penize. Kdyz jsem pak dostal chut’
na jidlo, prodal Ibrahim osla a utrzené penize vynalozil na mne. Poté, co jsem se
uzdravil, zeptal jsem se jej: ,Ibrahime, a kdepak je osel?* Odvétil: ,Prodal jsem ho.*
Ja na to: ,A na ¢em tedy pojedu?‘ Ibrahim opacil: ,Bratie, ponesu t¢ na zadech.
A nesl mé po tii denni pochody.**"

ABU AL-FAJD DHU AN-NUN AL-MISRI

Jeho jméno bylo Thawban ibn Ibrahim. Ale uvadi se rovnéz al-Fajd ibn Ibrahim.
Jeho otec byl Nubijec.*? Dht an-Nan*? zemiel roku 245.%* Vynikal v této véci*”
a ve své dobé byl zcela jedinecnym, pokud jde o védomosti, zboznost, duchovni
stav i dobré zpUsoby.

Udali jej al-Mutawakkilovi,** jenz ptikazal, aby Dhu an-Nuna k nému z Egypta
privedli. Kdyz se pfed nim objevil a pokaral jej, al-Mutawakkil se rozplakal a nafi-
dil jej poslat zpét do Egypta se vS§emi poctami. Od té doby vzdy, kdyz n¢kdo zminil
pred al-Mutawakkilem né&jaké zbozné jedince, rozplakal se a prohlasil: ,,Vzdy, kdyz
nékdo mluvi o téch zboznych, necht’ zmini pfedné Dhu an-Nuna.*

Dhu an-Nun byl muzem §tihlé postavy a svétlé a jeho vousy vousy nebyly bilé.

Slysel jsem Ahmada ibn Muhammad fici, ze slySel Sa‘ida ibn ‘Uthman fici, ze
slySel Dhu an-Nuna prohlasit: ,,VSechno se to¢i kolem ¢tyt stézejnich os: lasky

40 Sahl at-Tustari — vyznamny sufijsky myslitel; k nému samostatny medailonek.

¥ Manzil (pl. mandzil) je tradi¢ni jednotka vzdalenosti oznadujici usek, ktery ujde ¢lovék pésky za je-
den den.

42 Dhu an-Nun sice pochazel z Nubie, avsak usadil se v Achmimu (hyperkorektné¢ Ichmim) pobliz
Sohagu v Hornim Egypté, ktery byl a je znamy pfedevsim svymi starovékymi pamatkami (z nich
pry Cerpal své poznani).

43 Samotné jméno Dhu an-Nun (doslova ,,Ten s rybou®, ,,Pan ryby*) oznacuje proroka Jonase (Junus).

V Koranu se Junus objevuje na vice mistech (4:161, 6:86, 10:98, 21:87-88, 37:139-148, 68:48-50),

ovsem coby Dhut an-Nun jenom jednou, a to ve versi 21:87: ,,A zmin se 0 MuZi s rybou, kdyz odesel

rozzloben a domnival se, ze proti nému nic nezmzeme. A volal nas v temnotach fikaje: ,Neni boz-
stva krom¢ Tebe, slava budiz Tob¢! Véru jsem patiil k nespravedlivym!*

859 nebo 860.

45V sufismu.

46 Mysli se zde abbasovsky chalifa al-Mutawakkil vladnouci v letech 847-861. Za jeho vlady doslo
po éfe oficidlniho statniho prosazovani teologie mu‘tazily k opétovnému ptiklonu k islamskeé ortodo-
xii, ktera pak vice nez bohaté splatila svym protivnikiim vSechna piikofi, ktera si za jeho predchtidce
chalify al-Ma’muna vytrpéla.
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ke vzneSenému, nenavisti k nedostate¢nému,*’ nasledovani Seslani*® a strachu ze
zmény stavi.“”

SlySel jsem Muhammada ibn al-Husajn, necht’ se nad nim Bth smiluje, fici, ze
slysSel Sa‘ida ibn Ahmad ibn Dza‘far fici, ze slySel Muhammada ibn Ahmad ibn Sahl
fici, ze slySel Sa‘ida ibn ‘Uthman fici, ze slySel, jak Dht an-Nun prohlasil: ,,Jednim
ze znameni toho, kdoz miluje Boha, On je Vzneseny a Mocny, je to, Ze nasleduje
Slép&je Bohem milovaného,’® necht’ mu Bith zehna a d4 mu mir, a to pokud jde
o jeho charakterové rysy, skutky, zasady i1 zvyklosti.*

Kdosi se Dhu an-Nuna zeptal na chatru. Odvétil: ,,Jsou to ti, ktefi neznaji cestu
k Bohu, ale ani se nesnazi jej poznat.*

Slysel jsem Sejcha Abu ‘Abdarrahmana as-Sulamiho, necht se nad nim Buh
smiluje, Fici, Ze slySel Aba Bakra Muhammada ibn ‘Abdallah ibn Sadhan fici, Ze
slySel Jusufa ibn al-Husajn vypravét: ,,Jednoho dne jsem byl v krouzku, kde Dhu
an-Nun vyucoval. Pistoupil k nému Salim al-Maghribi a zeptal se jej: ,Abu al-
-Fajde, co bylo pti¢inou tvého pokani?“*®! Ten odvétil: ,Bylo to néco uzasného, co
ty nikdy nedokézes. Salim na to: ,Pro Boha, povéz mi o tom!* A Dhu an-Nun se
dal do vypravéni: ,Chtél jsem jet z Kahiry>* do né&jaké vesnice na venkové. Usnul
jsem v pousti, a kdyz jsem oteviel o€i, spatfil jsem holatko sktivana, jez vypadlo
ze svého hnizda na zem. A pak se zemée rozpukla a z trhliny se vynoftily dvé misy
na jidlo, jedna zlata a druha stiibrna. V jedné byla sezamova seminka, v druhé zase
voda. Ptacatko se z jedné misky nakrmilo a z druhé se zase napilo. Zvolal jsem:
<Tak tohle mi bohat¢ staci! Jiz jsem se dal na pokani!> A vyckaval jsem u dveri,
dokud mne Bih, On je Vzneseny a Mocny, nepfijal.

Slysel jsem Muhammada ibn al-Husajn fici, Ze slySel al-Hafize’”* “Aliho ibn
‘Umar fici, ze slySel Ibn Rasiqa fici, ze slySel Aba Dudzanu fici, Ze slySel Dhu an-
-Nuna, jak prohlasil: ,,Moudrost se nikdy neusidli v Zaludku naplnéném jidlem.*

47 Podle nékterych komentatori se ,,nedostateénym* (galil) mysli tento pozemsky Zivot a jeho nastrahy
i svody.

48 Slovem tanzil se oznacuje mj. zjeveni Koranu. Podle Alexandra Knyshe se zde specificky mysli

BozZi pravo.

V arabsting se navic cely tento vyrok rymuje. Autor mél na mysli, ze at’ se ¢lovek bavi o cemkoliv,

bud’ se hovor tyka poznani Boha (tj. vzneSeného), Ci starosti tohoto svéta (tj. né¢eho nizkého, ne-

dostate¢ného), nebo nabozenskych ustanoveni (seslani). Zménou stavu se podle komentatord mysli

zména k hor§imu.

Habib Allah, doslova ,,milac¢ek Boha*, prorok Muhammad.

Pokani, kajicnost, ale téz vnitini zlom (fawba) piedstavujici zaroven konverzi k sufismu stoji vzdy

na pocatku sufijské cesty jako jeji prvni stupen.

302 Jedna se patrné o dodateéné vlozeni novéjsiho toponyma do starsiho ptibéhu, ponévadz v dobg, kdy

Dhu an-Nun zil, mésto Kahira jesté neexistovalo. Metropoli Egypta byl tehdy Fustat (ktery se stal

pozdgji ¢asti Kahiry).

Hafiz (pl. huffiz) je Cestny titul téch, kdoz se nau¢i Koranu nazpamét, coz je pokladano za ocefo-

vany akt viry.
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O VELKYCH MISTRECH TETO CESTY, JEJICH ZIVOTECH I VYROCICH VELEBICiCH BOZI PRAVO

Dhti an-Nun byl tazan na kajicnost, na coz odvétil takto: ,,Bézni 1idé*™ se kaji
z hticht, zatimco ti vyvoleni®® se kaji z nedbalosti.*>

ABU ‘ALI AL-FUDAJL IBN ‘IJAD

Pochazel z Chorasanu,>”’ z oblasti Marwu.>% Uvadi se, ze se narodil v Samarkandu®®
a vyrustal v Abiwardu.’'’ Zemftel v Mekce v mésici muharramu’! roku 187.51

Slysel jsem Muhammada ibn al-Husajn fici, ze nAm Abu Bakr ibn Dza‘far fekl,
ze al-Husajn ibn ‘Abdallah al-°Askari nam fekl, Ze syn bratra Abu Zur‘y nam fekl,
ze Muhammad ibn Ishaq ibn Rahawajh®'® nam fekl, ze Abu ‘Ammar nam fekl, a to
podle al-Fudajla ibn Musa, ze al-Fudajl byval vyvrhel, ktery ptepadaval pocestné
mezi Abiwardem a Sarachsem. Divodem jeho pokani bylo to, Zze se zamiloval do
mladické otrokyné, a prave kdyz prelézal zed na cesté k ni, zaslechl, kterak recitator
Koréanu ptrednasi: ,,Coz nepfisel ¢as pro ty, kdoz uvéfili, aby srdce jejich se pokoftila
pred pripomenutim Bozim a pied tim, co seslal z pravdy?“>*# Al-Fudajl pravil: ,,0
Pane, ten Cas jiz vskutku nastal!“ I vydal se zpét. Noc jej zavedla nékam mezi ruiny.
A hle, byli tam né&jaci lidé. Jeden z nich fekl: ,,Pojd’'me odsud radéji pry¢!* Ale jini
mu opacili: ,,Vyckejme radéji do tsvitu, nebot’ al-Fudajl je na cest¢ a mohl by nas
prepadnout. A tak se dal al-Fudajl na pokani a vzal je pod svou ochranu. Poté se
usadil pobliz Svatyné,’" kde také zemiel.

3% To jsou, podle arabského editora, takovi lidé, ktefi ulpivaji na roving piikazl a zakazt, jez maji
dodrzovat.

305 Chdss (pl. chawdss) je oznacenim pro vyjimecné, spiritudlné pokrocilé jedince, tedy pro duchovni
elitu. Ve sttedovékém sufijském pisemnictvi bézné narazime na to, ze autor pii svém vykladu du-
sledné rozlisuje, co dany bod znamena pro bézné ¢tenate a co pro duchovni elitu, coz jen dokladuje
sklony sufijskych mistri k ezoterismu.

3% Tedy z toho, Ze opomenuli néco, co méli dodrzet.

507 Chorasanem se rozumi oblast na severovychodé dnesniho franu plus prilehlé stiedoasijské oblasti,

kde sufismus ve stfedoveéku zapustil hluboké kofeny. Z Chorasanu pochézelo tolik vyznamnych

mystiku, ze se piivlastek al-Churdsani (,,chorasansky®) stal obecné piivlastkem stfiju.

Marw byl starobylym kulturnim centrem v Chorasanu, odkud mj. vzesla abbasovska revolta proti

Umajjoveum.

Starobyly Samarkand (dne$ni Uzbekistan) se do historie zapsal zejména svymi monumenty z éry

timurovskeé.

310 Abiward je mésto v Chorasanu, pobliz dne$ni iransko-turkmenské hranice.

Muharram je prvnim mésicem lunérniho muslimského kalendate. Casto se uvadi, ze muharram je

-mésicem mucednikii“, protoze mnoho vyznamnych postav islamu pravé tehdy zemielo nebo bylo

zabito.

312-803.

313 Mozno &ist také jako Ibn Rahuja.

Koran 57:16.

315 Tj. v Mekee.
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QUSAJRIHO POJEDNANI O NAUCE SUFISMU

Al-Fudajl ibn ‘Ijad prohlasil: ,,Kdyz si Bih néjakého clovéka zamiluje, potom
mu nadéli mnoho Zalu a zarmutku,>' ale kdyz Buih nema né&jakého ¢loveka v lasce,
tak mu usnadni Zivot na tomto svété vezdej$im.*>"”

Pravil Ibn al-Mubarak:>"® | | Kdyz al-Fudajl zemfel, odesel smutek.“>"

Al-Fudajl prohlasil: ,,I kdyby mi byl nabidnut tento svét vezdejsi spolu se v§im,
co v ném je, a ja bych pfitom nebyl ¢inén zodpovédnym za uzivani si jej,’* i tak
bych se od ného odvratil se znechucenim, stejné, jako by ses ty odvratil od roz-
kladajici se mrsiny, kdybys kolem ni prochazel, aby sis ndhodou neuspinil odév.*

Al-Fudajl rovnéz prohlasil: ,,Radéji odpfisahnu, ze jsem pokrytec, nez ze po-
krytec nejsem.*

Al-Fudajl také pravil: ,,Nekonat ve prospéch ostatnich lidi, to je pokrytectvi,
zatimco konat v zajmu ostatnich, to znamena ptidruzovani.«!

Abu ‘Ali ar-Razi vypravél: ,,Byl jsem al-Fudajlovym spole¢nikem tficet let a po
celou tu dobu jsem nevidél, ze by se zasmal nebo se jenom pousmal, jediné v den,
kdy zemfel jeho syn ‘Ali. Zeptal jsem se jej na to a on mi odvétil: ,,Kdyz si Buh
n¢koho zamiluje, také si jej zamiluji.*

Al-Fudajl rovnéz prohlasil: ,,Pokazdé, kdyz neposlechnu Boha, pozndm to podle
chovani svého osla a svého sluhy.“5??

ABU MAHFUZ MA‘RUF IBN FAJRUZ AL-KARCHI%

Byl velikym mistrem, jehoz modlitby byly vyslySeny a u jehoz hrobu lidé hledali
uzdraveni.’?*

316 Bih mu tedy pomaha tim, ze mu pfipomina Onen svét i jeho vlastni nedostatky v zalezitostech
nabozenstvi.

317 Arabsky editor to komentuje tak, ze jej Buh za¢ne rozptylovat laskou k tomuto svétu, ktera ho odvadi

od islamu.

‘Abdallah ibn al-Mubarak byl sbératel haditht irdanského ptivodu a proslul téz jako asketa. Zemfel

roku 797.

Nebot’ Fudajl byl tim nejsmutnéjsim ¢lovékem své doby.

320 Abych nemusel skladat ucty za své konani.

Pridruzovani k Bohu (sirk), tedy stavéni nékoho ¢i né¢eho na roven Bohu, je pro muslimy tim nej-

ohavngjsim z hfichi, a proto maji slova Sirk a musrik (modlosluzebnik nebo polyteista) v arabstiné

siln€ pejorativni naboj.

322 Arabsky editor to komentuje takto: Kdyz neuposlechne Fudajl Boha, tak jeho zase neposlechnou

osel a sluha, aby mu dal, takto nazorn¢, Btih najevo, ze pochybil, coz je ovsem zaroven diikazem

ptizné€ Bozi, které se dostava vyhradné lidem Jemu blizkym (k nimz tedy Fudajl podle vSeho patfil).

Viz pojem awlija’.

Karch je jednou ze ¢tvrti Bagdadu na zapadé mésta.

Navstévy hrobl vyznamnych muslimut (zijdrat) patii k neodmyslitelnym projeviim zitého islamu.

Na rozdil od pouti do Mekky postradala praxe navstévy hrobi a hrobek oporu autority Pisma. Zvyk-

lost navstévovat hroby vyznamnych zesnulych vsak byla na Blizkém vychod¢ rozsifena jak mezi

kfestany, tak mezi zidy. Pfistup muslimi k této problematice se pochopitelné odvijel od postoje

Prorokova, ktery zakazoval svym stoupencim navstévovat kiestanska poutni mista a projevoval
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O VELKYCH MISTRECH TETO CESTY, JEJICH ZIVOTECH I VYROCICH VELEBICiCH BOZI PRAVO

Obyvatelé Bagdadu tikavaji, ze hrob Ma‘rafuv je provéfenym vselékem.’?

Byl chranéncem®? ‘Aliho ibn Musa ar-Rida,*?’ necht’ v ném Buh nalezne zali-
beni, a zemfel v roce 200, ackoliv nékteti uvadgji rok 201.52 Byl ucitelem Sariho
as-Saqatiho.’” Jednoho dne mu fekl: ,,KdyZz budes néco potiebovat od Boha, obrat’
se na N¢&j mym jménem!*

Slysel jsem mistra Abu ‘Aliho ad-Daqqgaqa, necht’ se nad nim Bth smiluje, vy-
praveét, ze Ma‘rtfovi rodice byli kfestané. Kdyz byl jesté ditétem, dali jej do vy-
chovy k jejich uéiteli. Ten ugitel jej ale vybizel: ,Rekni teti z trojice!“>*, na coz
Ma‘raf pokazdé odvétil: ,,Ba nikoliv, On je jediny!* Jednou jej za to ucitel zbil tak
bolestive, ze Ma‘raf utekl pryé. Jeho rodice si posteskli: ,,Kéz by se k nam vratil,
at’ uz se da na jakékoliv nabozenstvi, jak on sam bude chtit. My jej v ném pfijme-
me!“ Pozdéji Ma‘ruf pfijal islam z rukou ‘Aliho ibn Musa ar-Rida a vratil se domu.
Zat'ukal na dvefe a jeho rodice se zeptali: ,,Kdo je tam?* Odvétil: ,,Ma‘raf!” Oni

téz obavy, aby muslimové nezacali uctivat hroby svych bratri ve vife, a neucinili tak prvni krok
k modlosluzebnictvi (sirk). Prave z tohoto diivodu se prorok Muhammad tak rozhodné stavél proti
vyvysovani hrobt nad troven okolniho povrchu zemé, ¢imz mél na mysli vystavbu jakychkoliv
konstrukei nad mistem vlastniho posledniho odpocinku ostatkli zesnulého. Ov§em na druhé stran¢
sdém Muhammad Casto navstévoval hroby svych blizkych a rozjimal u nich. Navstéva hrobt a hrobek
by méla pro muslimy pfedstavovat akt piety a tcty k zesnulému, neméla by se vSak nikdy zvratit
v jeho uctivani. V kazdodenni praxi se vSak véfici vydavali k hrobtim ¢i hrobkam velkych Sejchti
predevsim proto, aby ziskali pozehnani (viz baraka), a také uzdraveni, pfi¢emz toto nebylo mysleno
jen obrazné ¢i v duchovni roviné. U konkrétnich hrobek se 1é¢ily konkrétni neduhy, coz znamena,
ze vybrani ,,svétci” méli i svou ,,l1ékaiskou specializaci® (napf. hrobku as-sajjidy Zajnab ve stejno-
jmenné kahirské Ctvrti tradi¢né vyhledavali postizeni o¢nimi chorobami atp.).
% Doslova ,,vyzkousenou protilatkou, protijedem, ¢i tinkturou*.
Slovo mawla disponuje $irokou $kalou vyznami, které se mohou vyrazné lisit podle dobového ¢i
lokalniho kontextu, obecné se jedna o ¢lovéeka, kterého ,,adoptoval“ jednotlivec, rod nebo kmen,
a timto aktem doty¢ny ziskal zaroven jejich ochranu. Slovo ,,adoptovat™ bychom vsak v islamském
kontextu méli pouzivat s velikou obezietnosti, nebot’ konotace, jez s sebou tento vyraz v souasném
kontextu nese (tj. pfijmout nékoho za syna ¢i dceru), jsou pro muslimy zcela nepfijatelné, ponévadz
pfijeti se jednotlivec bez ptibuznych stava soucasti arabskych rodovych struktur, ¢imz se mu dostava
i zaruka bezpecnosti, kterou by jinak postradal. Toto piijeti tak do jisté miry nahrazovalo pokrev-
ni sptiznénost. Pro slovo mawld se v ¢eskych textech dfive ustalil termin ,klient™ (napt. Vesely,
Tauer), jenz odrazi jistou podobnost s fimskymi propusténci z otroctvi a jejich postaveni v rodiné
byvalého péna, ale mize byt zavadgjici. Proto je mozna lepsi pouzivat vyrazi jako ,,chranénec* ¢i
,osvojenec™ (nebo dokonce archaismus ,,pastorek™, jak vtipné preklada Petr Pelikan v knize Zahrady
spravedlivych).
Osmy imam §iith (zemiel v r. 818). Byl pohiben na miste, jez bylo pozdéji pojmenovano na jeho
pocest jako Maghad (,,misto martyria“) a které je dnes druhym nejvétsim méstem franu, lezicim
na severovychodé zeme.
28 g16.
2 Slavny bagdadsky sufi a stryc al-Dzunajdiv, zemiel v roce 867. Blize k nému Zivotopisny medai-
lonek dale.
To znaci, uznej, ze Buh je trojjediny. Pro muslimy je kiestansky koncept Trojice nepfijatelny projev
hereze.
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na to: ,,V jakém nabozenstvi jsi pfiSel?* Ma‘ruf odpovédél: ,,V monoteistickém
nabozenstvi.“**! Nacez se jeho rodi¢e rovnéz obratili na islam.

Slysel jsem Muhammada ibn al-Husajn fici, Ze slySel Abt Bakra ar-Raziho fici,
ze slySel Abu Bakra al-Harbiho fici, Ze slySel Sariho as-Saqatiho vypravét: ,,Spatiil
jsem ve snu Ma‘rtfa al-Karchiho, jak stoji pod triinem Bozim. Biih, On je VzneSeny
a Mocny, se zeptal Svych andéla: ,Kdo je to? I odvétili andé€lé: , Ty to piece vis
nejlépe, 6 Pane!® A Biih na to pravil: ,Toto je Ma‘ruf al-Karchi, ktery je opojeny
laskou ke Mné — a plné védomi se mu nevrati, dokud se se Mnou nesetka!“*

Ma‘raf prohlasil, Ze mu jeden ze spole¢niki Dawuda at-T4’iho fekl: ,,Vyvaruj se
opoustét dobré dilo! Nebot’ pravé to té ptiblizuje k tomu, aby tvlij Pan byl s tebou
spokojen.* Otazal jsem se: ,,Jaké je to dilo?* Dawud at-Ta’i odvétil: ,,Neutuchajici
poslusnost vii¢i tvému Panu, sluzba’*? muslimiim a rady jim poskytované.“

Slysel jsem Muhammada ibn al-Husajn fici, Ze slySel Muhammada ibn ‘Abdallah
ar-Raziho fici, ze slysel ‘Aliho ibn Muhammad ad-Dallala fici, ze slySel Muham-
mada ibn al-Husajn fici, ze slySel, jak jeho otec prohlasil: ,,Spatfil jsem Ma‘rtafa
al-Karchiho ve snu po jeho smrti.** Zeptal jsem se jej: ,Co s tebou Bih udélal? On
na to: ,Odpustil mi.© Zeptal jsem se jej: ,A bylo to kvuli tvému odfikavému zivotu
a bohabojnosti?‘ Odvétil: ,Nikoliv, bylo to kvtili tomu, Ze jsem pfijal napomenuti
od Ibn as-Sammaka:3** Praktikovat chudobu a milovat chudé. %

Pokud jde o ono pokarani ze strany Ibn as-Sammaka, Ma‘ruf jej popisoval na-
sledovné: ,,Kdyz jsem ptisel do Kufy,¢ potkal jsem tam né&jakého muze jménem
Ibn as-Sammak, ktery kazal lidem. Ve svém proslovu pravil: ,Ten, kdo se uplné
odvrati od Boha, od toho se Biih také jednou a provzdy odvrati. Ale ten, kdo se svym
srdcem obrati k Bohu, k tomu se Blih obrati Svym milosrdenstvim a u¢ini, Ze tvafe
vSech stvofenych bytosti se smérem k nému obrati.*” Pokud jde o ¢loveka, ktery
se jednou obraci k Bohu, ale jindy na N&j zapomina, tak tomu Buth ptesto prokaze
milost, ale jenom nekdy.‘ Jeho slova se hluboce vtiskla do mého srdce. Obratil jsem
se k Bohu, On je VzneSeny, a opustil v§echno, co jsem diive délaval, kromé sluzby
svého mistrovi ‘Alimu ibn Musa ar-Rida. Zminil jsem mu tato slova®*® a on mi na to
odvétil: , To pokarani ti postacilo, aby ses pou¢il.“

53

Doslova ,,v hanifovském nabozenstvi®. Viz pojem hanif.

Arabsky chidma. V nékterych rukopisech se vyskytuje slovo hurma (cta), coz je v arabském zapisu

podobné.

Motiv snu ze zéhrobi je ve sttedovékém muslimském pisemnictvi pomérné cetny (to plati i pro

Risalu), pticemz Casto jde o ustaleny mustr, v némz zesnula zbozna autorita slouzi jako zdroj vedeni

nebo moralniho ponauceni.

Oblibeny asketa a kazatel z Kufy, ktery zemiel kolem r. 800.

335 Tj. askety a sufije.

336 Vyznamné centrum islamské ucenosti v jiznim Irdku, které bylo zalozeno b&hem prvni muslimské
expanze.

37 Tj. bude obdivovan, stane se vzorem.

3% Tedy slova Ibn as-Sammaka.
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Tento pfibéh mi vypravél Muhammad ibn al-Husajn, ktery fekl, ze slysel al-Ha-
fize ‘Abdarrahima ibn ‘Ali fici v Bagdadu, ze slySel Muhammada ibn ‘Umar ibn
al-Fadl vyslovit, Ze slysel ‘Aliho ibn ‘Isa pronést, Ze slysel Sariho as-Sagatiho Fici,
ze slySel, jak Ma‘ruf toto vypravél.

Na smrtelné posteli se Ma‘rufa ptali na posledni radu. Prohlasil: ,,Az umiu, dejte
pry¢ mou kosili jako milodar, nebot’ ja chci vskutku opustit tento svét stejn¢ nahy,
jak jsem do ngj prisel.

Jednou Ma‘ruf prochézel kolem nosice vody, jenz pronasel tato slova: ,,Necht
se Buih smiluje nad tim, kdo se napije!“ A byt se Ma‘raf toho ¢asu postil, piistoupil
k nému a napil se. Nékdo se jej zeptal: ,,Cozpak ty se nepostis?* Ma‘rif na to: ,,Jisté,
ale doufal jsem v jeho volani. %

ABU AL-HASAN SARI IBN AL-MUGHALLIS AS-SAQATI

Byl strycem al-Dzunajda z matciny strany i jeho ucitelem. Byl zdkem Ma‘rufa al-
-Karchiho. Stal se jedine¢nym ve své dobé&, pokud jde o zboznost, znalosti Tradice
Prorokovy i poznani doktriny o jedinosti a jedine¢nosti Bozi.

Slysel jsem Muhammada ibn al-Husajn fici, Ze slySel ‘Abdallaha ibn “Ali at-Tu-
siho fici, ze slySel Abu ‘Amra ibn ‘Alwan fici, Ze slySel Abt al-° Abbase ibn Masriq,
kterak prohlasil: ,,Doneslo se ke mné&, Ze as-Sari as-Saqati**’ v dobé&, kdy byl jednim
ze spole¢nikti Ma‘rufa al-Karchiho, obchodoval na trhu. Jednoho dne za nim Ma‘raf
prisel, s sebou mél néjakého chlapce, sirotka, a vyzval Sariho: ,08at’ toho chlapce!*
As-Sari mu odvétil: ,Jiz jsem jej osatil.* Ma‘raf se nad tim zaradoval a prohlasil:
,Necht’ ti Bith zprotivi tento Zivot vezdejsi a ulevi ti od toho, v ¢em jsi.“>*! A as-Sari
dodal: ,A tak jsem odesel z kramu a jiz pro mne neni nic protivnéj$iho nezli tento
svét vezdejsi. A vechno, co nyni mam, pochazi z Ma‘rafova pozehnani. =+

Slysel jsem Sejcha Abu ‘Abdarrahmana as-Sulamiho, necht’ se nad nim Bih smi-
luje, fici, ze slySel Abu Bakra ar-Réziho fici, ze slySel Abt ‘Umara al-Anmatiho fici,
ze slySel al-Dzunajda, jak prohlasil: ,,Nevidél jsem nikoho, kdo by byl vice oddany

3% Doufal, Ze se naplni jeho slova.

30 Jméno mystika as-Sagatiho se vétSinou uvadi bez ¢lenu urgitého (Sari), vyskytuje se vak i se ¢lenem
(as-Sarf).

41 Ulevi ti od obchodu.

42 Pozehnani (baraka) piedstavuje zcela zasadni koncept sufijské psychologie i praxe. Stfijové (a nejen
oni) totiz veétili, ze baraku (silu ¢i vliv nebo inspiraci Bozského ptivodu) Ize ziskat rovnéz fyzickym
zpusobem, napf. podanim ruky Sejchovi, polibenim miizovi hrobky, pobytem u svatyn¢ apod. Na pii-
kladu lidového vnimani baraky tak lze demonstrovat Sirokou $kalu pfistupt muslimi k posvatnu.
Casto se pfitom zmifiuje neschopnost (¢i neochota) abstrahovat, s &imz souvisi presvéd&eni, ze
baraku 1ze predat, ziskat ¢i nabyt. Zapadnim cestovatelim proto neziidka ptipadal vztah muslimt
k posvatnu az infantilni a (ve srovnani s kfest'any) tak i pramalo sofistikovany.
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Bohu, nez as-Sari. Nav§tévoval jsem jej po devadesat osm let,>* a nevidél jsem jej
nikdy ulehnout, nez na smrtelné posteli.*

O as-Sarim se vypravi, ze jednou prohlasil: ,,Sufismus je jménem, které ma tfi
vyznamy:*** Sifi je tim, v némz svétlo poznani neuhasi svétlo svédomité zboznos-
ti.>* Ve svém nitru nikdy nepromluvi o takovém poznani, které by popiralo vnéjsi
stranku Knihy**® nebo Tradice.’*” A zazraky jej nikdy neunaseji natolik, aby roztrhal
zavoje Bozich zakazi. >

As-Sari zemfiel roku 257.5%

Slysel jsem, ze mistr Abu ‘Ali ad-Daqqaq vypravél podle al-Dzunajda, necht’ se
nad nim Bih smiluje, nasledujici: ,,Jednou se m¢ as-Sari zeptal na lasku k Bohu.
Odvetil jsem: ,Neékteti lidé fikaji, ze jde o soulad, jini zase, Ze jde o upiednostnéni
ostatnich pfed sebou samym, a dalsi pak vykladaji, Ze je to tak ¢i onak.® Na to se
as-Sari $tipnul do kuze na lokti a pokousel se ji natahnout, avSak kiize se nijak
neprotahla. Nacez prohlasil: ,Pfi Bohu vzneseném! Kdybych byl prohlasil, ze tato
ktze vyschla na mé kosti kvtili mé lasce k Nému, pak by to byla pravda!® Nacez
omdlel. Jeho tvar byla kulata, jako by to byl zatici mésic, akoliv byl as-Sari jinak
snédé barvy pleti.”

Vypravi se, ze as-Sari jednou prohlasil: ,,Po tiicet let jsem litoval toho, jak jsem
kdysi fekl: ,Chvala Bohu.“*** Nékdo se jej zeptal, jak je to mozné. As-Sari odvétil:
,»V Bagdadu vypukl pozar. Potkal jsem jakéhosi muze, ktery mi oznamil, ze mij
kramek se zachranil, nacez jsem zvolal: ,Chvala Bohu!* A jiz tficet let lituji toho,
co jsem tenkrat fekl, nebot jsem si pfal ziskat pro sebe néco lepsiho nezli to, co po-
stihlo ostatni muslimy.* ‘Abdallah ibn Jusuf mi fekl, Zze slysel Abi Bakra ar-Raziho
fici, ze slySel Abu Bakra al-Harbiho prohlasit, Ze slySel, jak as-Sari toto vypravél.

O as-Sarim se rovnéZ vypravi, ze jednou prohlasil: ,,Tolikrat za den mzouram
na svij vlastni nos, ponévadz se bojim, ze mi zEernal, nebot’ mam véru strach, ze
Biih zacerni cely mij zevnéjsek za to, kterak jsem si vi¢i Nému pocinal. !

3 Nejedna se o chybu, ¢islo 98 v textu skutecné figuruje.

3 Al-Ansari toto vyjadieni komentuje tak, ze pravy sufi je jeding ten, kdo naplni vechny tii uvedené
vyznamy.

Coz znamena, ze znalosti doty¢ného nikdy nepfivedou k povysenosti, tedy k tomu, ze by opomijel
to, ¢im je véfici povinovan vici Bohu, tedy Ze by prestal bedliveé rozliSovat mezi povolenym a za-
kazanym v islamu, nebot’ — jak dale pfipomina al-Ansari — d’abel muize svést na scesti jediné toho,
koho mu Bth svést dovoli.

Koran (al-Qur’an) ma v arabstiné mnozstvi uctivych pojmenovani, napf. naz/ (zjeveni, seslani),
dhikr (zbozné ptipomenuti), furgdn (Spasné rozliseni). Jednim z téchto oznaceni je i prosté, avsak
uctivé al-Kitab (kniha, pismo).

37 Tedy prikladnych vzort proroka Muhammada, at’ jiZ jde o jeho vyroky, ¢iny nebo stanoviska.

54 Cili aby porusil ony zékazy.

3 Data jeho smrti se v ruznych pramenech lisi, ale vétSinou se shoduji, Ze se tak stalo mezi roky 865
a 871.

Al-hamdu li-llah (Chvala Bohu), jedno z nejpouzivanéjsich souslovi v bézném hovoru muslimu.
Arabsky editor zde ptidava vysvétlivku: za veskera pochybeni, kterych se pfi svém velebeni Boha
dopustil.
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Slysel jsem Muhammada ibn al-Husajn, necht’ se Bith nad nim smiluje, fici,
ze slySel Muhammada ibn al-Husajn ibn al-Chassab fici, ze slySel Dza‘fara ibn
Muhammad ibn Nusajr>* fici, Ze slySel al-Dzunajda fici, Ze slySel as-Sariho, jak
prohlasil: ,,J& znam tu nejkratsi cestu vedouci do raje!* Zeptal jsem se jej: ,,Kterapak
to je?* Odvétil mi: ,,0d nikoho nic neber! Od nikoho nic neber! A nevlastni nic, co
bys mohl nékomu dat!*

Slysel jsem ‘Abdallaha ibn Jusuf al-Isbahaniho fici, Ze slySel Abu Nasra as-Sar-
radze at-Tusiho fici, ze slySel Dza‘fara ibn Muhammad ibn Nusajr fici, ze slySel
al-Dzunajda ibn Muhammad fici, ze slysel as-Sariho, kterak prohlasil: ,,Pieji si,
abych mohl umfit nékde jinde nez v Bagdadu.” Nékdo se jej zeptal, pro¢. Odve-
til: ,,Nebot’ se bojim, ze mne muj hrob neptijme’> a ze takovym zpusobem dojde
k mému zostuzeni.

Slysel jsem ‘Abdallaha ibn Jusuf al-Isbahéaniho fici, Ze slySel Abu al-Hasana ibn
‘Abdallah al-Ghutiho at-Tarststho Fici, ze slySel al-Dzunajda fici, ze slysel as-Sari-
ho, jak prohlasil: ,,0 miij Boze, ztrestej mne, ¢Gimkoliv chces, jenom mne netrestej
poniZenim zavoje!*>*

Slysel jsem ‘Abdallaha ibn Jusuf al-Isbahaniho fici, ze slysel Abu Bakra ar-
-Raziho fici, ze slysel al-Dzurajriho fici, ze slySel al-Dzunajda, jak vypravél: ,,Jed-
nou jsem prisel k as-Sarimu as-Saqatimu na navstévu a on plakal. Zeptal jsem
se jej: ,Copak t¢ rozplakalo?® Odvétil: ,VEera za mnou prisla moje dcera a fekla:
<Tato noc je horka, a proto zde zav&sim tento dzbanek.>% Potom jsem zaviel o¢i
a usnul. Ve snu jsem spatfil pfekrasnou mladou otrokyni, ktera sestoupila z nebes.
Zeptal jsem se ji, komu patii. Odvétila, ze patii tomu, kdo nepije vodu vychlazenou
ve dZbanku!**® Nacez jsem popadl dzbanek a mrstil jim o zem tak, Ze se rozttistil
na kusy.““57 A al-Dzunajd k tomu dodal: ,,Vid¢l jsem ony stiepy, které as-Sari nikdy
nesebral, ani se jich nedotknul, az byly zcela pokryté prachem.*

352 Tj. Dza‘far ibn Muhammad al-Chuldi (zemfel v r. 959) byl slavnym sufijskym Zivotopiscem bag-
dadské skoly.

3% Jedno z vysvétleni tohoto enigmatického vyroku, které se nam nabizi, spoéiva v tom, ze v metropoli
Bagdadu bylo pohibeno uz tolik velkych osobnosti islamu, ze Sari mél zkratka obavu, Ze se jim ne-
vyrovna, €ili zazniva zde pokora mystika, ktery se obaval byt pohiben ve mésté, kde se soustied’ovaly
ty nejvetsi sufijské autority vibec.

3% Alexandr Knysh toto komentuje tak, ze podle oblibeného sufijského hadithu je Bozi tvar skryta za

Cetnymi zavoji, které jeden po druhém Btih odklada, jak se k Nému mysticky poutnik pfiblizuje blize

a blize. Arabsky editor zase uvadi, ze zdvojem (hidzab) se zde mysli nevédomost a bloudéni, tedy

vse, co ¢loveéka odvadi od Pravdy/Boha.

Mysli se zde patrné hlinény porézni dzbanek, do kterého se davala voda, jez se v ném zaroven

ochlazovala.

336 Arabsky editor toto komentuje tak, ze jde o takového ¢lovéka, ktery sam sobé& odpira néco, po ¢em

touzi.

Timto pfibéhem ma byt patrné feceno, ze opravdova askeze, o niz jde predev§im, ma byt dovedena

do krajnosti.
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